Montag bis Freitag von 9 bis 14 Uhr
Samstag von 9.30 bis 14 Uhr
Sonn- und Feiertage von 10.30 bis 14.30
Marktsonntag von 11 bis 14 Uhr
Nachmittags geschlossen
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DIE AUSGRABUNGSTATTE

Die iberische Ausgrabungsstdtte besteht aus
einer Siedlung, einer Nekrople und einem Heilig-
tum. Sie liegt ca. 4km von der Stadt Mula en-
tfernt, am rechten Ufer des gleichnamigen Flus-
ses. Emeterio Cuadrado leitete die Ausgrabungen
des Heiligtums von 1946 bis 1948. Es handelt
sich dabei um ein 29 x 12 Meter grofRes Gebdude,
dass aus aus einzelnen Sektionen besteht, die
sich der dortigen Topographie anpassen. Die
Siedlung war vom 4 Jh bis 2 Jh.v.Chr. bewohnt,
bis sie nach einem Brand verlassen wurde. Zuvor
wurden jedoch einige Votivbilder kultisch vers-
teckt. Bei den Meisten handelt es sich dabei um
kleine Pferde-Statuetten, aber auch Statuetten

von Menschen sind vorhanden.

Iberische Siedlung El Cigarralejo

Die Nekropole umfasst eine Fldche von 194omz.
547 Griber, die auf das 4Jh. bis 1Jh.v.Ch. datiert
werden, wurden zwischen 1948 und 1988 exhu-
miert. Die historischen Forschungen geben Au-
fschluss iiber die alte Religiositdt und die iberis-
che Bestattungsweise in der Region von Mula-
Segura. Die Graber wurden mit einer Schicht aus
Steinen abgedeckt, innerhalb der Graber befan-
den sich Funde von Werkzeugen, Gegenstdnden
des taglichen Lebens und Waffen. Bemer-
kenswert sind die Pfeilerstelen. Durch die Unter-
suchung der Fundstiicke erhilt man einen Ein-
blick in das tdgliche Leben der Siedlung, die
Uberreste ihrer Hauswinde und Mauern sind

noch heutzutage zu sehen.

EMETERIO CUADRADO

Emerterio Cuadrado war ein herausragender mur-
cianischer Archéologe (1907-2002). Er studierte
Bauingenieurwesen in Murcia, obwohl er die
Archiologie immer fiir seine wahre Berufung
hielt. Von 1932 bis 1947 arbeitete er beim Ge-
meindeverband Canales del Taibilla. Im Jahre 1951
schloss er sich der Stiftung Canal de Isabel Il an.
Er schrieb iiber 100 wissenschaftliche Aufsdtze
uber die Archédologie der iberischen Halbinsel.
Schwerpunkt seiner Arbeit war die iberische
Kultur im Rahmen der Gegenstédnde, die in der
Nekropole “El Cigarralejo” gefunden wurden.
Emeterio Cuadrado war der erste Leiter der Ko-
lloquia Congresos Arquologicos del Sureste Pe-

ninsula, Delegierter fiir archdologischen Aus-

Herr Emeterio Cuadrado in der
Nekropole El Cigarralejo.

grabungen in Cartagena und Alava, Vorsitzender
und Begriinder des Vereines Asociacién Espanola

de Amigos de la Arqueologia im Jahre 1968, Mit

glied des Vereines Asociagao de Arqueologos
Portugueses, Mitglied des Arbeitsausschuss fiir
die Kolloquia Congresos Nacionales de Arqueolo-
gia, Mitglied des Deutschen Archalogischen Ins-
tituts, sowie des Istituto di Studi Liguri, Doctor
Honoris Causa fiir die Universitdt Murcia, Leiter
des Iberischen Kunstmuseums Cigarralejo (Mula)
seit der Er6ffnung 4. November 1989. Schliesslich
wurde er mit den spanischen Ehrentiteln
“Adoptivsohn der Stadt” Mula im Jahre 1981 und
“bevorzugten Sohn” (d.h. Ehrenbiirger) der Region

Murcia postum im Jahre 2002 ausgezeichnet.



Ausstellungsraum V.

PALAST MARQUIS VON MENAHERMOSA

Ein typisches Herrenhaus der Barock Zeit in Murcia,
es wurde aus Backsteinen und mit Lehmwinden

gebaut. Die Dachtraufe war mit militdrischen

Ornamenten und dem Wappen des Marquis verziert.
Das Gebdude besteht aus dem Erdgeschoss, dem

ersten Stock und den Dachstuben. In den Dachs-
tuben, die durch einem Turm beleuchtet wurden,
wurde Getreide und Fleisch nach der Schlachtung

aufbewahrt. Hier hatte auch das Dienstpersonal

sein Schlafgemach.

Auch das Erdgeschoss war fiir das Dienstpersonal

vorgesehen, hier befanden sich die Kiiche, Brunnen,
Wein- und Olstube sowie Pferdestall und Marstall.
Im ersten Stock, der ausschlieRBlich dem Besitzer

vorbehalten war, befanden sich der Speiseraum,
die Schlafzimmer und der Tanzsaal (der heutige

Ausstellungsraum Nr. 5)

Der Sohn des ersten Marquis renovierte die nor-
dliche Seite des Palastes zwischen 1778 und 1780,
ein Teil der dortigen Dachtraufe blieb ohne Bema-
lung. Der Baukiinstler Rodrigo Lentisco aus Mula

baute dort einen Betplatz, der Stirnaltar war mit

einfacher Malerei und dem Wappen des Ehepaares

dekoriert. Der Haupteingang wurde mit Marmor

aus der benachbarten Stadt Cehegin versehen.
1927 wurde der Palast erneut renoviert, die Pfer-
destalle und die Kiiche wurden teilweise abgeris-
sen um den heute noch existierenden Garten zu

errichten.

Das Haus befindet sich heutzutage auf einem

freien goom? groRBem, rechteckigen Gebiet, auf
dem man deutlich das Barock-Herrenhaus, die

Erweiterung auf der nordlichen Seite und den

Garten auf der Siidwestlichen Seite erkennen kann.




Dekorativer Gegenstand in Gestalt einer Lowin.

In den 10 Ausstellungsraumen befinden sich tiber
8o Grabfunde aus der Gegend El Cigarralejos. Jeder
Ausstellungsraum ist einem sozial-kulturellen
Aspekt der iberischen Gesellschaft gewidmet.
AUSSTELLUNGSRAUM Nr.1

Die Besucher/Besucherinnen erhalten einen ers-
ten Einblick zur Geschichte der Ausgrabungen
anhand von Bildern der archdologischen Arbeiten.
Gezeigt wird hier der Grundriss der Nekropole
mit ihren 547 Grabern sowie Dokumente, die
Uiber die 40 Jahre wissenschaftlicher Tatigkeit

Emeterio Cuadrados berichten.

Archaeclogische Arbeiten in den 5oen Jahren

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 2

Durch die Zahl und die Qualitdt der Grabfunde,
|asst sich der soziale Rang der Verstorbenen
feststellen. Im Raum sieht man die hier dltesten
Graber — aus dem 4. Jh. v.Ch.-, die aufgrund ihrer
reichhaltigen Beigaben von Emeterio Cuadrado
als “Fiirstengraber” bezeichnet wurden.
Die Griber Nr. 200 und 277 beinhalten zahlreiche
attische Keramiken und Luxuswaren. Bemer-
kenswert ist der attische Krug “des schwarzen
Thyrsosstabs”, der im dem Grab 47 (Sockel 1)

gefunden wurde.

Attischer Krug des schwarzen Thyrsosstab. >




Im Raum befindet sich auch
die 1780 im Rokokostil erbau-
te Palastkapelle, die mit Mo-
tiven aus der Natur und Pla-
zenwelt dekoriert wurde.

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 3
Landwirtschaft war die wichtigste Wirtschafts-
tatigkeit der Iberer. Die Vitrine Nr. 5 ist einem
besonderen Fund gewidmet. Es handelt sich um
das Eigentum eines Bauern: Handwerksgerite
(Sichel, Baumschere, Grimel), Samen und Kerne
von Trauben, Eicheln, Pinien, Mandeln, Weizen
sowie Oliven, die in einigen Grabern gefunden
wurden. Sie weisen auf die grundlegenden Na-
hrungsmittel hin.

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 4

Die Viehzucht war eine weitere wichtige Wirts-
chaftstatigkeit. Tierknochen domesti-
zierter Tiere (Kuhe, Pferde, Esel, Schafe,
Ziegen, Schweine und Hunde) sowie von
wilden Tieren befinden sich ebenfalls unter
den Grabfunden. Fund Nr. 6 zeigt die
Werkzeuge eines Gerbers. Im Raum

Weingefiss mit geometrischen Motiven dekoriert.
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befindet sich auch die 1780 im Rokokostil erbaute
Palastkapelle, die mit Motiven aus der Natur und
Pflanzenwelt dekoriert wurde.
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. §
Die Fiille und Vielfalt der keramischen Gefésse
ldsst erkennen, dass die Topferei eine hochent-
wickelte Tatigkeit der Iberer war.
Hier sind folgende Objekte zu sehen: Ess- und
Kochgeschirr, Gldser, Urnen u.s.w.,, iiberwiegend
erkennt man geometrische, aber auch pflanzliche
Motive. Die iberische Keramik wurde aus gerei-
nigten Ton hergestellt, indem Topferscheiben
und —ofen benutzt wurden. In Vitrine Nr.
9 befinden sich die Geréte eines Topfers.
Bemerkenswert sind die Reibsteine, mit
denen die Pigmente gefertigt werden,
Keramikpolierer aus Quarzit und kleine
Geféasse zur Aufbewahrung der Farben.

Votive Gegenstdnde des Heiligtums.







Steinkopt eines Krieges.

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 9

In diesem Raum sehen wir eine iberische
Waffenausriistung, sie besteht aus Angri-
ffswaffen (Falcataschwerter — gekriimmte
Schwerter-, eiserne Lanzen wie das soliferreum

sowie Lanzen mit Holzstab und eiserner

Spitze) und defensiven Waffen (Schild i

und Helm). Zu sehen ist hier individueller
Schmuck aus Ohrringen oder Giirtels-
chnallen, die auch Bestandteil der Krie-
gerkleidung sind. Ebenfalls zeigt dieser
Raum einige Fragmente der Bildhauerei,
die Pferde und Kriegerkopfe darstellen.
Herausragend ist hier das “Geféss der
Musiker und der Krieger”.

Durchlochtes Gefiss

Falcataschwert.

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 10

Dieser Raum ist der Grabarchitektur gewidmet.
Die Tafel zeigt die verschiedenen Sorten von
Steingraber aus El Cigarralejo. Im Saal befinden
sich Pfeilerstelen, die hdufig in Grabern des 4.
Jh. v.Ch. auftauchen. An die Spitze des
Grabes wurde die Statue eines Tieres

aufgestellt, der als Wachter und

Beschitzer dienen sollte, so wie der
Lowe auf dem Sockel Nr. XI.
In der Vitrine ist eine durchlochte

Raucherpfanne aus Glas ausgestellt .

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 1 EINFUHRUNG
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 2 FURSTENGRABER
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 3 LANDWIRTSCHAFT
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 4 VIEHZUCHT.
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 5 TOPFEREI

AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 6
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 7
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 8
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 9
AUSSTELLUNGSRAUM Nr. 10

WEBEREI

HANDEL UND VERKEHR
FRAU UND SCHRIFT
WAFFENKUNST
GRABARCHITEKTUR



